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product. To prevent damage to the product, do not use
perfumed, silicone-based or alcohol-based lubricants,
gels or massage oils with the product

NOTE ON BATTERIES
European regulations require that we provide the
following information:

Batteries and rechargeable batteries must not be
disposed of in household waste. As an end user, you

are legally required to retur used batteries. Please use
official collection facilities such as the collection points
provided by public waste management authorities to do
50. You can also return used batteries that we carry or
have carried as new batteries to us. Please contact us at
care@we-vibe.com. To prevent short circuits, the poles
of lithium batteries should be taped before returning. For
safety reasons, we ask you not to send the batteries to
us by mail and refer you to the regulations for sending
hazardous goods provided by mail carriers

If the batteries are permanently installed in the product,
please do not try to remove them yourself. This may
cause permanent damage to the device. Your obligations
as a customer are otherwise regulated by the WEEE
Directive and the national implementation law.

Please observe the information in the manual and the
safety instructions to prevent waste and littering.

Used batteries contain harmful substances that can
damage the environment or your health if they are not
stored or disposed of properly. In particular, this applies
t0 the improper handling of lithium batteries. Batteries
also contain important raw materials such as iron, zinc,
manganese and nickel and can be recycled. Separate
collection allows these raw materials to be recycled and
prevents negative impacts on the environment and human
health from released pollutants.

The sign with the crossed-out waste bin means that you
must not dispose of batteries and accumulators with
household waste.

Tenez cet appareil hors de portée des enfants.
Veuillez toujours nettoyer l'appareil avant et aprés son
utilisation en vous conformant aux instructions données
dans le manuel
Pour éviter tout dommage, n'exposez jamais 'appareil
ou son chargeur & des températures supérieures & 45°C,
ne tentez jamais de le démonter et évitez tout dommage
mécanique ou électrique.
Partager des sex toys peut favoriser la transmission de
maladies sexuelles. Ne partagez pas vos sex toys avec
drautres utilisateurs que votre partenaire habituel et utili-
sez des mesures de protection si cela s'avére nécessaire.
N'utilisez pas 'appareil si vous détectez des fissures ou
des signes de dégradation du matériau de couverture
N'utilisez cet appareil que pour 'usage prévu. Ce produit
nest pas congu pour un usage anal. Ne pas utiliser pour
des pénétrations anales!
Ne placez pas la partie souple de votre appareil sur une
surface absorbante afin d'éviter les taches.
Vérifiez réguliérement Iétat du chargeur et de I'appareil et
renoncez a utiliser appareil si certains de ses éléments
sont endommages.
Les champs magnétiques peuvent influencer les

iques et iques tels que les
stimulateurs cardiaques. Ne pas utiliser le produit directe-
ment au-dessus du stimulateur cardiaque. Si vous étes
concerné, veuillez contacter votre médecin traitant avant
I'utilisation pour obtenir de plus amples renseignements.
Ne pas placer des cartes avec des bandes magnétiques
(par exemple des cartes de crédit) & proximité du produit,
car elles peuvent étre endommagées par 'aimant
incorporé
Si I'appareil ne semble pas fonctionner normalement,
veuillez Iéteindre et contacter le service d'assistance
sur notre site web.

N'utiisez pas votre appareil si Fun de ses composants
est endommagé
CHARGE

Avant la premiére utilisation du chargeur, vérifiez le
voltage local car celui-ci ne doit pas excéder le voltage
maximal indiqué sur le chargeur.

L'appareil ne doit étre rechargé qu'a un voltage approprié

Cd: La pila contiene mas de un 0,002 por ciento en
peso de cadmio

INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION DE
APARATOS ELECTRICOS

Debido a la normativa europea, estamos obligados a
facilitar la siguiente informacion:

Recordamos a los propietarios de aparatos eléctricos
que, de acuerdo con la normativa legal vigente, los

@
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If the legal requirements are present, this sign means that
the following symbols and their meaning must be used
when labeling the batteries

Hg: Battery contains more than 0.0005 percent mercury
by mass

Pb: Battery contains more than 0.004 percent lead

by mass

Cd: Battery contains more than 0.002 percent cadmium
by mass

NOTES ON THE DISPOSAL OF ELECTRICAL
EQUIPMENT

European regulations require that we provide the
following information:

We would like to point out to owners of electrical equip-
ment that old electrical equipment must be collected
separately from municipal waste in accordance with ap-
plicable legal regulations. Batteries and accumulators that
are not firmly encased in the old electrical equipment, as
well as bulbs that can be removed from the equipment
without being destroyed, must be separated from the old
equipment in a non-destructive way before being given
to a collection point for proper disposal. Please refer to
the separate instructions for the disposal of batteries.

The symbol of a crossed-out waste bin shown below and
affixed to old electrical equipment also indicates that the
equipment must be collected separately:

—

According to the WEEE Directive and the national imple-
mentation law, as distributors of electrical equipment,
we are required to take back certain waste electrical
equipment free of charge

When you purchase a new electrical and electronic
device, you can surrender an old electrical device that
essentially performs the same functions as the new
device to us free of charge. If your old electrical equip-
ment is not larger than 25 centimeters in any dimension,
you can also surrender it to us free of charge without
purchasing a new device. Please contact us at care@

et extrémement bas correspondant a celui indiqué

sur lappareil.

Nutilisez et ne nettoyez pas le produit pendant le
chargement de la batterie.

Niimmergez jamais le chargeur ou le cable de recharge
dans de 'eau ou dans d'autres fluides

L'appareil contient des piles non remplagables

Cet appareil contient une pile li-ion rechargeable.
Débrancher le cable de charge de I'alimentation élec-
trique aprés chaque processus de charge.

WE-VIBE REMOTE
Evitez de démonter, perforer, modifier, faire tomber, jeter
ou causer tout autre choc qui pourrait endommager

la batterie.

Ne rechargez pas les piles non rechargeables.

Ne mettez pas les piles dans votre bouche. En cas d'in-
gestion, contactez immédiatement votre médecin traitant.
Nutiisez que des piles du CR2032

Nutilisez et ne rechargez pas des piles qui fuient, sont
décolorées, roullées, déformées, émettent une odeur

ou semblent en mauvais état de quelque maniere

que ce soit.

POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DE CET
APPAREIL, VEUILLEZ RESPECTER LES CONSIGNES
SUIVANTES

Pour garantir une longue autonomie, veuillez réguliére-
ment recharger I'appareil, méme si vous ne lutiisez pas.
A conserver dans un endroit sec sans exposition directe
au soleil.

Nous vous recommandons I'utilisation d'un lubrifiant &
base d'eau pour l'usage de I'appareil. Pour prévenir tout
dommage, n'utilisez pas de lubrifiants, de gels ou d'huiles
de massage parfumés ou & base de silicone ou d'alcool.

CONSIGNES RELATIVES AUX BATTERIES
La réglementation européenne nous impose de trans-
mettre les consignes suivantes:

Les batteries et les piles ne doivent pas étre jetées avec
les déchets ménagers. En tant qu'utilisateur final, vous
étes légalement tenu de restituer les batteries usagées.

de iluminacién o que se ponga en contacto con nosotros
directamente en la direccion de correo electronico
mencionada anteriormente.

También puede devolver los dispositivos eléctricos

que desee desechar en todos los puntos de recogida
del servicio publico de gestion de residuos. Al eliminar
sus aparatos eléctricos y electronicos en los grupos de
recogida especificos para su recogida selectiva, usted
contribuye de forma importante a la reutilizacion, el reci-

eléctricos deben
por separado de los residuos municipales. Las pilas y las
baterias que no se encuentren firmemente instaladas en
el aparato eléctrico que se desea desechar, asi como

las lamparas que puedan extraerse del aparato sin
romperse, deben retirarse sin romperlas antes de entregar
el aparato eléctrico estropeado en un punto de recogida
o de eliminacion designado. Para la eliminacion de las
pilas, consulte las instrucciones especiales. El simbolo
del contenedor de basura tachado que se muestra a
continuacion y que se coloca en los RAEE también indica
Ia obligacion de recoger los residuos por separado:

De acuerdo con la Directiva RAEE y la Ley de Trans-
posicion Nacional, nosotros, como distribuidores de
dispositivos eléctricos, estamos obligados a recuperar
determinados RAEE de forma gratuita.
Al comprar un nuevo dispositivo eléctrico y electronico,
puede entregaros gratuitamente un dispositivo eléctrico
o electronico antiguo que cumpla esencialmente las
mismas funciones que el nuevo. Si su viejo equipo eléc-
trico no supera los 25 centimetros en cualquiera de sus

i también puede
sin necesidad de comprar un nuevo dispositivo. Para
ello, puede contactar con nosotros en care@we-vibe.
com. Posteriormente, nos ocuparemos de organizar la
devolucion del aparato eléctrico desechado. Por razones
de seguridad, le rogamos que se abstenga de enviar
equipos de iluminacisn (como lAmparas). Le rogamos que
utilice los puntos de recogida de las autoridades publicas
de gestion de residuos para la devolucion de los equipos

clajey de aparatos eléctricos estropeados.
Como usuario final, usted es responsable de borrar los
datos personales de los RAEE antes de desecharlos.
Con el fin de evitar la formacion de residuos, deben
seguirse las instrucciones del manual y las advertencias
de seguridad, ademas de comprobar las posibilidades
de reparacion.

ATTENZIONE

Venduto solo come novita. Non adatto a scopi medici.
Se siete in cura da uno specialista e/o soffrite di un
problema che richiede I'uso di un dispositivo medico,
consultate il vostro medico prima di utiizzare questo pro-
dotto. Interrompere immediatamente I'uso del prodotto in
caso di irritazioni cutanee, dolore o disagio e rivolgetevi
al vostro medico.

Questo apparecchio pud essere utilizzato solo da adulti e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 men-
tali, oppure da persone prive di esperienza e conoscenza,
solo se sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza, che li abbia istruiti allutilizzo dellap-
parecchio in maniera sicura, e se ne hanno compreso i
pericoli. | bambini non devono giocare con 'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione dellapparecchio non devo-
no essere effettuate da bambini. Non utilizzare su aree di
pelle gonfie o infiammate.

Prima dell'uso togliere piercing o gioielli nelle zone intime.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Pulire sempre il prodotto prima e dopo 'uso secondo le
istruzioni riportate nel manuale.

Per evitare danni, il prodotto e la sua batteria non devono
essere esposti a temperature superiori a 45°C, non

we-vibe.com. We will then arrange the return of the old
electrical equipment. For safety reasons, we would like to
ask you to refrain from shipping lighting equipment (such
as bulbs). Please use the collection points provided by
public waste management authorities to return lighting
equipment or contact us directly at the aforementioned
e-mail address.

You can also return old electrical equipment to any of
the collection points run by the public waste disposal
authorities. You are making an important contribution to
the reuse, recycling and other recovery of old appliances
by sending your old electrical equipment for separate
collection in the proper collection groups.

As the end user, you are responsible for deleting personal
data from the used electrical equipment before handing
it in for disposal.

Please observe the information in the manual and safety
instructions to prevent waste, and please check for
possible repair options

DE

WARNUNG

Dieses Produkt wird als Produktneuheit verkauft. Nicht fur
medizinische Zwecke geeignet. Wenn Sie sich in arztlicher
Obhut befinden und/ oder unter einer Krankheit leiden,
die die Verwendung eines Medizinproduktes erfordert,
konsultieren Sie bitte Ihren Arzt, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Stellen Sie die Anwendung des
Produkts sofort ein, wenn Hautreizungen, Schmerzen
oder Beschwerden auftreten, und wenden Sie sich an
Ihren Arzt.

Das Produkt darf nur von Erwachsenen verwendet
werden. Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie Personen,
denen es an Erfahrung oder Kenntnissen fehlt, darfen das
Produkt nur benutzen, wenn sie in die sichere Bedienung
des Produktes eingewiesen und Uber die bestehenden
Gefahren unterrichtet wurden. Das Produkt ist kein
Spielzeug fr Kinder. Kinder dirfen das Produkt nicht
reinigen oder pflegen. Wenden Sie das Produkt nicht auf
geschwollenen oder entziindeten Hautpartien an.
Entfernen Sie Piercings oder Schmuck im Intimbereich
vor dem Gebrauch

Pour ce faire, utilisez les points de dépot officiels tels que
les points de collecte des services publics d'élimination
des déchets. Les batteries usagées que nous proposons
ou avons proposées 4 état neuf peuvent nous étre re-
tournées. Pour cela, vous pouvez nous contacter a cette
adresse: care@we-vibe.com. Pour éviter tout risque de
court-circuit, les poles des batteries lithium doivent étre
recouverts d'un ruban adhésif avant la restitution. Pour
des raisons de sécurité, nous vous demandons de ne pas
nous retourner les batteries par voie postale. A ce sujet,
nous vous renvoyons aux réglements des transporteurs
relatifs a I'envoi de marchandises dangereuses.

Siles batteries sont solidement installées & lintérieur

du produit, n'essayez en aucun cas de les retirer vous-
méme. Cela pourrait endommager I'appareil de maniére
définitive. Vos obligations en tant que client relévent

par ailleurs de la directive WEEE et de sa transposition
en droit national.

Afin de réduire les déchets et d'éviter la dégradation de
Ienvironnement par les dépots sauvages, les instructions
et consignes de sécurité doivent étre respectées.

Les batteries usagées contiennent des substances
toxiques qui peuvent étre nocives pour 'environnement
ou pour votre santé si les batteries ne sont pas stockées
ou éliminées de maniére appropriée. Cela s'applique

en particulier aux batteries contenant du lithium. Les
batteries contiennent également des matieres premiéres
importantes telles que le fer, le zinc, le manganese ou le
nickel qui peuvent étre recyclées. Le tri sélectif permet
de recycler ces matiéres premiéres et d'éviter les effets
nocifs des substances toxiques libérées sur lenvironne-
ment et la santé des personnes.

Le symbole représentant une poubelle barrée d'une croix
indique que vous ne devez pas jeter les batteries et les
piles avec les déchets meénagers.

Compliance & Safety Information

we\viBe

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
Reinigen Sie das Produkt vor und nach dem Gebrauch
immer gemaB den Anweisungen im Handbuch

Um eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden,
diirfen Sie das Produkt und seine Batterie keinen
Temperaturen Gber 45°C aussetzen, demontieren oder
mechanisch oder elektrisch beschadigen.

Uber kénnen

bertragen werden. Teilen Sie Ihre Sexspielzeuge daher
nur mit dem Partner. Verwenden Sie beim Sex mit einem
Partner gegebenenfalls SchutzmaBnahmen.

Verwenden Sie das Spielzeug nicht, wenn die AuBenhille
Risse oder andere Anzeichen von Beschadigungen
aufweist.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich bestimmungs-
gemaB. Dieses Produkt ist nicht fur den Analbereich
geeignet. Verwenden Sie es nicht anall

Legen Sie das Produkt nicht mit der weichen Seite auf
einer saugfahigen Fliche ab, um Flecken zu vermeiden.
Uberprafen Sie das Ladegerat und das Produkt
regelmaBig auf Beschadigungen und verwenden Sie das
Gert nicht, wenn Komponenten beschadigt sind.

ksnnen und

wie 2B. }
Verwenden Sie das Gerit nicht direkt tber dem
Herzschrittmacher. Kontaktieren Sie firr weitere
Informationen Ihren behandelnden Arzt. Bringen Sie keine
Karten mit Magnetstreifen (2.B. Kreditkarten) in die Nahe
des Gerats, die diese durch den am Produkt befindlichen
Magneten beschédigt werden kénnen
Wenn Ihr Produkt nicht richtig funktioniert, schalten Sie
es aus und konsultieren Sie den Support-Bereich auf
unserer Website

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile davon
beschadigt sind

LADEN
Uberprafen Sie vor dem ersten Gebrauch des Ladegerats
die Spannung im értlichen Stromnetz, da diese die

am Gerat angegebene maximale Netzspannung nicht
berschreiten darf.

Das Produkt darf nur mit Schutzkleinspannung betrieben

He: la batterie contient plus de 0,0005 % en poids
de mercure

Pb: Ia batterie contient plus de 0,004 % en poids de
plomb

Cd: la batterie contient plus de 0,002 % en poids de
cadmium

CONSIGNES POUR LA MISE AU REBUT D'APPAR-
EILS ELECTRIQUES

La réglementation européenne nous impose de trans-
mettre les consignes suivantes:

Nous attirons I'attention des propriétaires d'appareils
électriques sur le fait que, conformément aux dispositions
Iégales en vigueur, les appareils électriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers, mais
doivent faire lobjet d'une collecte séparée. Les batteries
et les piles qui ne sont pas solidement installées dans
I'appareil électrique usage, ainsi que les ampoules qui
peuvent étre retirées de I'appareil usagé sans étre détru-
ites, doivent étre retirées de I'appareil usagé sans occa-
sionner de destruction et éliminées conformément a la
procédure prévue avant que celui-ci ne soit déposé dans
un point de collecte. Pour la mise au rebut de batteries,
veuillez respecter les consignes particuliéres. Le symbole
de la poubelle barrée d'une croix, représenté ci-dessous
et figurant sur les appareils électriques usagés, indique en
outre obligation de tri sélectif:

Conformément 4 la directive WEEE et 4 sa transposition
en droit national, nous sommes tenus, en tant que distrib-
uteur d'apparels électriques, de reprendre gratuitement
certains appareils électriques usages.

Lorsque vous faites 'acquisition d'un nouvel appareil
électrique ou électronique, vous pouvez nous remettre
gratuitement un appareil électrique usagé remplissant
sensiblement les mémes fonctions que le nouvel appareil.

En fonction des cond légales, les suiv-
antes (leur signification est indiquée ci-dessous) doivent
apparaltre sous ce symbole:

devono essere smontati o danneggiati meccanicamente
o elettricamente.
La condivisione di giocattoli sessuali pud trasmettere
malattie sessuali. Non condividere i giocattoli sessuali
con altre persone al di fuori del proprio partner. Se
necessario, usare misure di protezione con il partner.
Non utilizzare il giocattolo se si rilevano crepe o segni di
i nel materiale di
Utiizzare il prodotto solo per lo scopo previsto. Questo
apparecchio non & stato sviluppato per I'uso anale. Non
utilizzare per via anale!
Non posizionare il lato morbido del prodotto su una
superficie assorbente per evitare macchie
Controllare regolarmente il caricabatteria e il giocattolo
per verificare la presenza di eventuali danni e non utilizza-
reil itivo se i i sono
| campi magnetici possono influenzare componenti
meccanici ed elettronici, come per es. pacemaker. Non
utilizzare il prodotto direttamente su un pacemaker. Per
ulteriori informazioni rivolgersi al proprio medico. Non
avvicinare al prodotto schede con bande magnetiche
(per es. carte di credito), in quanto | magneti presenti nel
prodotto potrebbero danneggiarle.
Se il giocattolo sembra funzionare in modo anomalo,
spegnetelo e consultate la sezione di assistenza sul
nostro sito web.

Non utilizzare il dispositivo se uno dei componenti &
danneggiato.

RICARICA
Prima del primo utilizzo del caricabatteria, verificare la
tensione di alimentazione locale, in quanto quest'ultima
non deve superare la tensione di rete massima indicata
sul caricabatteria

Lapparecchio deve essere alimentato solo a bassissima
tensione di sicurezza corrispondente alla marcatura
sullapparecchio.

Non utilizzare o pulire il prodotto mentre la batteria

&in carica

Non immergere mai il caricabatteria o il cavo di ricarica in
acqua o altr liquidi

Questo apparecchio contiene batterie non sostituibil

Siles de votre appareil électrique usage
ne dépassent pas 25 cm en tout sens, vous pouvez
également nous le remettre gratuitement, méme si

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli
ioni di litio.

Scollegare il cavo di ricarica dall'alimentazione elettrica
dopo ogni ricarica.

WE-VIBE REMOTE

Non smontare, forare, modificare, fare cadere o lanciare
le batterie e non sottoporle ad altri impatti inutili

Non caricare batterie non ricaricabili.

Non mettere le batterie in bocca. In caso di ingestione,
contattare immediatamente il medico locale.

Utilizzare esclusivamente batterie del CR2032 indicati.
Non utilizzare batterie o caricare batterie ricaricabili
che sembrano perdere o che sono scolorite, arrugginite,
deformate, emettono odore o presentano comunque
anomalie.

PER UN USO OTTIMALE DEL PRODOTTO, SEGUIRE
LE SEGUENTI AVVERTENZE

Per garantire una lunga durata della batteria, si prega
diricaricare il dispositivo regolarmente, anche se non
utilizzato.

Conservare in un luogo sicuro e asciutto senza esposizio-
ne diretta alla luce del sole.

Con il giocattolo, consigliamo di utilizzare un lubrificante
abase di acqua. Per evitare danni, non utilizzare lubrifi-
canti, gel o oli da massaggio profumati a base di silicone
0 abase alcolica.

INDICAZIONI RELATIVE ALLO SMALTIMENTO
DELLE BATTERIE

In ottemperanza alle normative europee siamo tenuti a
dare le seguenti indicazioni

Le batterie e le batterie ricaricabili non devono essere
smaltite nei rifiuti domestici. Il consumatore ha f'obbligo
per legge di smaltire le batterie esauste. Usare i centri di
raccolta ufficiali adibiti a questo scopo, come i punti di
raccolta delle aziende pubbliche di smaltimento dei rifiuti.
Le batterie esauste che diamo in dotazione come bat-
terie nuove possono anche essere restituite a noi

Per assistenza si prega di contattare care@we-vibe.

com. Per evitare cortocircuti, i terminali delle batterie

al litio devono essere coperti con nastro isolante prima
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Please read this document carefully

before first use.

Keep this manual for future reference.

werden, wie auf der Kennzeichnung am Produkt
angegeben

Benutzen oder Reinigen Sie das Produkt nicht, wahrend
die Batterie aufgeladen wird

Tauchen Sie das Ladegerat oder das Ladekabel niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Das Produkt enthalt nicht austauschbare Batterien/Akkus.

Batterien und Akkus durfen nicht im Hausmull entsorgt
werden. Als Endnutzer sind Sie zur Rickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet. Nutzen Sie dafur die
offiziellen wie etwa die

 die
wir als Neubatterie fuhren oder gefihrt haben, kénnen
Sie auch bei uns zurickgeben. Bitte kontaktieren Sie uns
hierzu unter care@we-vibe.com. Zur Vermeidung von
soliten die Pole von Lithium-Batterien vor

Dieses Produkt enthalt einen Lith

Trennen Sie nach jedem Ladevorgang das Ladekabel
vom Stromkres.

WE-VIBE REMOTE

Batterien/Akkus durfen nicht zerlegt, durchbohrt,
modifiziert, fallen gelassen, geworfen oder anderweitig
unnétigen Erschitterungen ausgesetzt werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen
werden.

Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht in den Mund. Bei Ver-
schlucken, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Es dirfen ausschiieBlich Batterien/Akkus des Typs
CR2032 verwendet werden

Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus, die ausge
laufen, verfarbt, verrostet oder verformt sind, einen
Geruch abgeben oder anderweitig vom Normalzustand
abweichen.

BEFOLGEN SIE FUR EINE OPTIMALE VERWENDUNG
DES PRODUKTS DIE FOLGENDEN RICHTLINIEN
Laden Sie das Produkt regelmaBig auf, auch wenn es
nicht verwendet wird, um eine lange Akkulaufzeit zu
gewahrleisten

Verwenden Sie zum Aufbewahren einen sicheren, trocke-
nen Ort, der vor direktem Sonnenlicht geschiitzt ist.

Wir die Verwendung eines Gleitmittels auf
Wasserbasis fur Ihr Produkt. Verwenden Sie keine
parfimierten Gleitmittel, Gele oder Massagedle auf
Silikon- oder Alkoholbasis, um Schaden am Produkt
2u vermeiden.

HINWEISE ZU BATTERIEN

Aufgrund europaischer Vorschriften sind wir zu folgenden
Hinweisen verpflichtet:

vous nachetez pas de nouvel appareil. Pour cela, vous
pouvez nous contacter 4 cette adresse: care@we-Vvibe.
com. Nous pourrons alors organiser la restitution de
Iapparell électrique. Pour des raisons de sécurité, nous
vous demandons de ne pas nous envoyer des éléments
d'éclairage (ampoules par exemple). Pour restituer

des éléments d'éclairage, veuillez utiliser les points de
collecte des services publics d'élimination des déchets
ou nous contacter directement en utilisant 'adresse
électronique susmentionnée.

Vous pouvez aussi déposer les appareils électriques us-
agés dans tous les points de collecte des services pub-
lics d'élimination des déchets. En respectant les régles de
tri sélectif pour élimination de vos appareils électriques
usages, vous contribuez grandement au réemploi, au
recyclage et 4 la revalorisation des appareils usagés.

En tant quutilisateur final, il vous appartient d'effacer

les données & caractére personnel qui figurent sur les
appareils électriques usagés & mettre au rebut avant

de les déposer.

Afin de réduire les déchets, les instructions et consignes
de sécurité doivent étre respectées et toutes les possibil-
ités de réparation examinées.

ES

AVISO

Articulo comercializado exclusivamente como producto

ladico. No apto para fines médicos. Si estas bajo

atencién medica y/o padeces una enfermedad que

requiere el uso de cualquier dispositivo médico, consulta

atu doctor antes de usar el producto. Deja de utilizar

el producto inmediatamente si experimentas irritacion

cuténea, dolor o malestar y consulta con tu médico.

Este aparato solo pueden utilizarlo adultos y personas

con discapacidad fisica, sensorial o mental o falta de
iencia y si cuentan con supervisi

o se les facilitan las instrucciones para utilizarlo de

forma segura y comprenden los riesgos que entrafia.

Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no

deben encargarse de la limpieza y el mantenimiento del

aparato. No utilices el aparato en zonas hinchadas o

inflamadas de la piel

Retira cualquier piercing o joya en el area intima antes

della restituzione. Per motivi di sicurezza, invitiamo a
non inviare le batterie tramite posta e di attenersi al
regolamento delloperatore postale riguardante ['invio di
merci pericolose.

Le batterie che sono installate in modo fisso al prodotto,
non devono in nessun modo essere rimosse di propria
iniziativa, altrimenti 'apparecchio potrebbe subire danni
permanenti. Gli obblighi del consumatore sono altresi
regolati dalle direttive WEEE e dalle leggi nazionali

Per ridurre la produzione e l'accumulo di rifiuti, occorre
attenersi alle istruzioni del manuale e le avvertenze

sulla sicurezza,

Le batterie esauste contengono sostanze inquinanti che
possono recare danno all'ambiente o alla salute se non
conservate o smaltite correttamente. Questo pericolo

& particolarmente alto per le batterie al litio. Le batterie
contengono, inoltre, importanti materie prime come ferro,
zinco, mangano o nichel che possono essere riutiizzate.
La raccolta differenziata permette il riutilizzo di queste
materie prime ed evita limpatto di sostanze inquinanti
sull'ambiente e sulla salute umana.

Il simbolo del bidone sbarrato indica che le batterie e

le batterie ricaricabili non devono essere smaltite nei
rifiuti domestici.

—_——

Sotto questo simbolo devono essere utilizzate, a norma
di legge. le seguenti sigle (il cui significato & riportato di
seguito) per contrassegnare le batterie:

Hg: La batteria contiene pill di 0,0005 percento peso
di mercurio

Pb: La batteria contiene piu di 0,004 percento peso

di piombo

Cd: La batteria contiene pit di 0,002 percento peso

di cadmio

INDICAZIONI RELATIVE ALLO SMALTIMENTO DI
APPARECCHIATURE ELETTRONICHE E ELETTRICHE

In ottemperanza alle normative europee siamo tenuti a
dare le seguenti indicazio

Kur
der Riickgabe verklebt werden. Aus Sicherheitsgranden
méchten wir Sie bitten, die Batterien nicht postalisch an
uns zu versenden und verweisen dazu auf die Regelungen
zum Versand von Gefahrgut von Postunternehmen.
Sofern die Batterien in dem Produkt fest verbaut sind,
versuchen Sie bitte auf keinen Fall, die Batterien selbst
auszubauen. Hierdurch kann das Gerat dauerhaft be-
schadigt werden. Ihre Pflichten als Kunde richten sich im
Ubrigen nach der WEEE-Richtlinie und dem nationalen
Umsetzungsgesetz

Zur von 1l
soliten die Hinweise in der Anleitung und die Sicherheits-
hinweise beachtet werden.

Altbatterien enthalten Schadstoffe, die bei nicht sach-
gemaBer Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder Ihre
Gesundheit schadigen konnen. Dies betrifft insbesondere
den nicht Umgang mit Bat-
terien. Batterien enthalten aber auch wichtige Rohstoffe
wie 2.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und kénnen
verwertet werden. Die getrennte Sammiung ermoglicht
die Wiederverwertung dieser Rohstoffe und vermeidet
negative Auswirkungen freiwerdender Schadstoffe auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Das Zeichen mit der durchgekreuzten Abfalltonne be-
deutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmull
entsorgen drfen

Unter diesem Zeichen missen bei Vorliegen der gesetz-
lichen Voraussetzungen nachstehende Symbole mit
folgender Bedeutung bei der Kennzeichnung der Batterien

de su uso.
Mantén el producto alejado de los nifios.
Limpia siempre el producto antes y después de utilizarlo
siguiendo las instrucciones del manual.

Para evitar dafios en el producto, ni el producto ni su bat-
eria deben exponerse a temperaturas superiores a 45 °C,
desmontarse o dafarse mecénica o eléctricamente.
Compartir juguetes sexuales puede conllevar el contagio
de enfermedades de transmision sexual. No compartas
tus juguetes sexuales con una persona distinta a tu
pareja. Utiiza medidas de proteccion con tu pareja si

es necesario. No utilices el juguete si detectas grietas o
signos de degradacion en el material de la carcasa

Utiliza el producto Gnicamente para los fines previstos.
Este producto no se ha diseftado para su uso anal. jNo lo
utilices en penetracion anal!

No coloques la parte blanda del producto en una super-
ficie absorbente para evitar la aparicion de manchas
Comprueba con regularidad si existen daftos en el
cargador y en el juguete y no utilices el dispositivo si
algin componente esta dafiado,

Los campos magnéticos pueden influir en

EN

WARNING

Sold as a novelty product only. Not suitable for medical
purposes. If you are under a physician’s care and/or
have a condition requiring the use of any medical device,
please consult your doctor before using this product.
Stop using the product immediately if you experience
any skin irritations, pain or discomfort and consult

your doctor.

This product can be used by adults only and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product
in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children. Do not
use on swollen or inflamed areas of skin.

Remove piercings or jewellery in the genital area

before use.

Keep the product away from children.

Always clean the product before and after use according
to the instructions given in the manual.

To avoid damage to the product, the product and its bat-
tery must not be exposed to temperatures above 45°C,
be or or damaged
Sharing sex toys may transmit sexual diseases. Do not
share your sex toys with users other than your partner.
Use protective measures with your partner if necessary.
Do not use the toy if you detect any cracks or signs of
degredation in the cover material.

Only use the product for the intended purpose. This
product is not designed for anal use. Do not use anally!
To prevent stains, do not place the soft side of your
product on an absorbent surface.

Check the charging device and the product regularly for
damage and do not use the device if any components
are damaged.

Magnetic fields can influence mechanical and electronic
components such as pacemakers. Do not use the
product directly over a pacemaker. Contact your doctor
for more information.

Keep cards with magnetic stripes (such as credit cards)

verwendet werden:
He: Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent
Quecksilber

Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei
Cd: Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent
Cadmium

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG VON
ELEKTROGERATEN

Aufgrund europaischer Vorschriften sind wir zu folgenden
Hinweisen verpflichtet:

Wir weisen Besitzer von Elektrogeraten darauf hin, dass
Elektroaltgerate geméB den geltenden gesetzlichen
Vorschriften einer vom

away from the product, as they may be damaged by the
product’s magnet.

If your product appears to be functioning abnormally, turn
it off and consult the support section on our website.
Do not use the product if one of the components is
damaged.

CHARGING

Before the first use of the charging device, check the
local voltage level, since the local mains voltage may

not exceed the maximum mains voltage given on the
charging device.

The product must only be charged at an appropriate,
extra-low voltage corresponding to the marking on

the product.

Do not use or clean the product while the battery is
charging.

Never immerse the charging device or charging cable in
water or other fluids.

This product contains batteries that are non-replaceable.
This product contains a rechargeable Li-ion battery.
Disconnect the charging cable from the electrical supply
each time after the product has been charged

WE-VIBE REMOTE

Do not disassemble, puncture, modify, drop, throw or
cause other unnecessary shocks to the batteries

Do not charge non-rechargeable batteries.

Do not put batteries in your mouth. If swallowed, contact
your local physician immediately.

Use only CR2032 battery.

Do not use batteries, or charge rechargeable batteries,
that appear to be leaking, discoloured, rusty, deformed,
emit an odour or are otherwise abnormal

FOR OPTIMAL USE OF THE PRODUCT, PLEASE
FOLLOW THE FOLLOWING GUIDELINES

To guarantee a long battery life, please charge the
product regularly, even if not in use.

Store in a secure, dry place without exposure to direct
sunlight.

We recommend using a water-based lubricant with your

méchten wir Sie bitten, auf den Versand von Beleuch-

tungskoérpern (etwa Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen

Sie fir eine Riickgabe von Beleuchtungskbrpern die
der lich

trager oder kontaktieren Sie uns unmittelbar unter der

vorgenannten E-Mail-Anschrift

Daneben kénnen Sie Elektroaltgeréte auch an allen

der
trager abgeben. Sie leisten einen wichtigen Beitrag zur
Wiederverwendung, zum Recycling und zur sonstigen
Verwertung von Altgeréten, dadurch dass Sie Ihre Elek-
troaltgerite einer getrennten Erfassung in den richtigen
Sammelgruppen zufiihren.

Fir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu

Erfassung zuzufiihren sind. Batterien und Akkumulatoren,
die nicht fest vom Elektroaltgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden knnen, sind vor dessen Abgabe

an einer Erfassungsstelle zerstorungsfrei von diesem zu
trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufihren
Fir die Entsorgung von Batterien beachten Sie bitte die
gesonderten Hinweise. Das nachfolgend dargestellte und
auf Elektroaltgeraten aufgebrachte Symbol einer durch-
gestrichenen Abfalltonne weist zusétzlich auf die Pfiicht
Zur getrennten Erfassung hin:

Nach der WEEE-Richtlinie und dem nationalen Um-
setzungsgesetz sind wir als Vertreiber von Elektrogeraten
i b

sind Sie als Endnutzer vor
der Abgabe selbst verantwortlich.

Zur Abfalivermeidung soliten die Hinweise in der Anleitung
und die beachtet, sowie Rep
moglichkeiten gepraft, werden
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AVERTISSEMENT

Vendu uniquement en tant quarticle de divertissement.
Non congu pour un usage médical. Si vous suivez
actuellement un traitement médical et/ou souffrez d'une
maladie qui requiert l'utilisation d'un dispositif medical,
veullez consulter votre médecin traitant avant d'utiliser
cet appareil. Renoncez immédiatement a utiliser cet
appareil si vous constatez des irritations cutanées, des
douleurs ou une sensation de malaise et consultez votre
médecin traitant.

Cet appareil ne doit étre utilisé que par des adultes.

L

zurickzunehmen.
Bei Erwerb eines neuen Elektro- und

es des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou ne disposant pas
de ou des

ksnnen Sie uns ein Elektroaltgerat, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt,
kostenlos tbergeben. Sofern Ihr Elektroaltgerét in keiner
Abmessung groBer als 25 Zentimeter ist, knnen Sie uns
dieses ohne Erwerb eines neuen Gerats ebenfalls kosten-
los ibergeben. Bitte kontaktieren Sie uns hierzu unter
care@we-vibe.com. Wir werden dann die Rickfuhrung
des ieren. Aus Si i

marcado del mismo.

No utiices ni limpies el producto mientras la baterfa se
esta cargando.

Nunca sumerjas el dispositivo o cable de carga en agua
U otros fluidos

Este aparato contiene baterfas que no son reemplazables
Este producto contiene una bateria recargable de

iones de litio.

Desconecta el cable de carga de la fuente de ali-
mentacién después de cada proceso de carga
WE-VIBE REMOTE

No desmontes, perfores, modifiques, dejes caer, lances o
des golpes innecesarios a la bateria

No recargues las baterias no recargables.

No te coloques la baterfa en la boca. En caso de tragér-
tela, ponte en contacto con un médico de inmediato.
Utiiza solo una bateria CR2032

No utiices baterias ni cargues baterias recargables

que parezca que gotean, estén descoloridas, oxidadas,
deformadas, emitan algin olor o presenten alguna otra

mecanicos y electrénicos como, p. e}, marcapasos. No
utilices el producto directamente sobre el marcapasos.
Ponte en contacto con el médico responsable de tu
tratamiento para obtener mas informacién. No cologues
tarjetas con banda magnética (p. ej., tarjetas de crédito)
cerca del producto, ya que pueden dafiarse debido al
im4n del producto

Si parece que el juguete no funciona con normalidad,
apégalo y consulta el apartado de asistencia técnica

de nuestra web.

No utiices el dispositivo si alguno de los componentes
presenta dafios.

CARGA
Antes de utilizar por primera vez el dispositivo de carga,
comprueba el nivel de tension, ya que la tension de la red
eléctrica local no puede superar la tension méxima del
dispositivo de carga.

Este aparato solo puede suministrarse con un nivel

de tensién extrabajo de seguridad de acuerdo con el

Segnaliamo ai proprietari di apparecchi elettronici ed
elettrici che, in conformita con la normativa in vigore, i
vecchi apparecchi devono essere raccolti separatamente
dai rifiuti urbani. Le batterie e gli accumulatori che non
sono montati in modo fisso agli apparecchi elettrici,
nonché le lampade, che possono essere rimosse dall'ap-
parecchio senza danno, devono essere separati nella loro
interezza e essere consegnati al centro di smaltimento
designato. Per o smaltimento delle batterie, si prega di
attenersi alle seguenti indicazioni. I simbolo del bidone
sbarrato mostrato qui sotto e apposto sugli apparecchi
elettronici e elettrici indica I'obbligo di raccolta separata

_——
Secondo le direttive WEEE e le leggi nazionali siamo
obbligati, come distributori di apparecchi elettronici e
elettrici, a ritirare gratuitamente alcuni vecchi apparecchi
Quando si acquista un nuovo apparecchio elettronico o
elettrico, & possibile restituire gratuitamente il vecchio
apparecchio se esso essenzialmente svolge le stesse fun-
zioni del nuovo. Se il vecchio apparecchio non eccede i
25 cm su ogni lato, puo essere restituito gratuitamente a
prescindere dall'acquisto di un nuovo apparecchio. Per
assistenza si prega di contattare care@we-vibe.com.
Organi la dei vecchi app i
elettronici. Per motivi di sicurezza di prega di non inviare
apparecchi di illuminazione (come lampade). Per la

degli di illuminazione, si prega
di utilizzare i punti di raccolta delle aziende pubbliche
di smaltimento dei rifiuti o di contattarci direttamente
all'indirizzo e-mail indicato sopra.
Presso i punti di raccolta delle aziende pubbliche di
smaltimento dei rifiuti & possibile consegnare anche i
vecchi apparecchi elettronici o elettrici . Tramite la rac-
colta differenziata e la consegna dei vecchi apparecchi
elettronici e elettrici presso gruppi di raccolta corretti si
da un importante contributo al riutilizzo, al riciclaggio e al
recupero dei vecchi apparecchi
Lutente finale & responsabile della cancellazione dei
dati personali sugli apparecchi da smaltire prima di
consegnarli

PARA UTILIZAR EL PRODUCTO DE FORMA OPTIMA,
SIGUE ESTAS INDICACIONES

Para garantizar una larga vida util de la baterfa, carga el
dispositivo habitualmente, aunque no se utilice.

Guardalo en un lugar seco y seguro sin exposicion directa
alaluz solar.

Recomendamos utilizar un lubricante a base de agua con
el juguete. Para evitar que se dafie, no utilices lubricantes
perfumados, a base de silicona o alcohol, geles o aceites
de masaje.

INFORMACION SOBRE BATERIAS

Debido a la normativa europea, estamos obligados a
facilitar la siguiente informacion:

Las pilas y baterias recargables no deben desecharse
en la basura doméstica. Como usuario final, usted tiene
Ia obligacion legal de devolver las pilas usadas. Utilice
los puntos de recogida oficiales para este fin, como

los puntos de recogida de las autoridades publicas de

Per ridurre la produzione di rifiuti, occorre seguire le
istruzioni del manuale e le avvertenze sulla sicurezza, e
informarsi sulle possibilita di riparazione.

PL
OSTRZEZENIE
Produkt sprzedawany wytacznie do celow rozrywkowych.
Nieodpowiedni do uzytku medycznego. Jesi jestes pod
opieka lekarska i/lub Twoj stan wymaga korzystania z
jakiegokolwiek sprzetu medycznego, przed uzyciem
tego produktu skonsultu sie z lekarzem. Natychmiast

0 ia z produktu w wystapi-
enia podraznien skory, blu lub uczucia dyskomfortu i
skonsultu sie z lekarzem.
Z urzadzenia moga korzystaé wytacznie osoby doroste,
a takze osoby o obnizonej sprawnogei fizycznej,
sensorycznej lub umystowej badz osoby nieposiadajace
wystarczajace] wiedzy i doswiadczenia, jesli pozostaja
pod nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja ewen-

doivent étre placées sous supervision et recevoir des
instructions concernant l'utilisation sdre de cet appareil
afin de comprendre les dangers éventuels. Les enfants
ne doivent pas jouer avec cet appareil ni effectuer son
nettoyage et sa maintenance. Ne pas utiliser sur des.
zones gonflées ou inflammeées de la peau

Enlever les piercings ou les bijoux dans la zone intime
avant |'utilisation.

eliminacion de residuos. También puede devolvernos

las pilas usadas que vendemos o hemos vendido como
pilas nuevas. Para ello, puede contactar con nosotros

en care@we-vibe.com. Para evitar cortocircuitos, los
terminales de las pilas de litio deben cubrirse con cinta
adhesiva antes de devolverlas. Por razones de seguridad,
le rogamos que no nos envie las pilas por correo y le re-
mitimos a las normas de envio de mercancias peligrosas
de las empresas de correos,

En el caso de que las pilas estén instaladas permanente-
mente en el producto, no intente retirarlas usted mismo.
Esto puede causar un dafio permanente al dispositivo.
Por o demés, sus obligaciones como cliente se rigen

por la Directiva RAEE y la Ley de Transposicién Nacional
de la misma.

Con el fin de evitar la formacion y acumulacién de
residuos, deben respetarse las instrucciones del manual y
las advertencias de seguridad

Las pilas usadas contienen sustancias nocivas que
pueden daiar el medio ambiente o su salud si no se
almacenan o eliminan adecuadamente. Esto atafie, en
particular, a la manipulacion inadecuada de las pilas

que contienen litio. Sin embargo, las pilas también
contienen importantes materias primas como hierro, zinc,
manganeso o niquel, y pueden por tanto ser recicladas.
La recogida selectiva permite reciclar estas materias
primas y evita los efectos negativos de los contaminantes
liberados en el medio ambiente y en la salud humana.

El simbolo del contenedor de basura tachado significa
que no debe tirar las pilas y las baterfas a los residuos
domeésticos.

—_—

Bajo este distintivo, y siempre que se cumplan todos los
requisitos legales, al etiquetar las pilas deben utilizarse los
siguientes simbolos con el siguiente significado;

Hg: La pila contiene més de un 0,0005 por ciento en
peso de mercurio

Pb: La pila contiene mas de un 0,004 por ciento en

peso de plomo

analnego. Nie stosowaé analnie!

Nie klas¢ produktu migkka strona na chtonnej powierzch-
ni, aby unikna¢ plam

Nalezy regularnie sprawdza tadowarke i produkt pod
katem uszkodzer i nie korzystac z urzadzenia, jesli
jakiekolwiek elementy ulegty uszkodzeniu.

Pola magnetyczne moga wplywac na elementy mechan-
iczne i elektroniczne, takie jak rozruszniki serca. Nie
uzywaj nad serca.
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktu sie z lekarzem.
Nie nalezy zbliza¢ do urzadzenia kart z paskiem magnety-
cznym (np. kart kredytowych), poniewaz moga one zosta¢
uszkodzone przez magnesy zawarte w produkcie.

Jesli zabawka wydaje sie dziataé nieprawidtowo, nalezy ja
wytaczy¢ i skonsultowac sie z sekcja wsparcia na naszej
stronie intemnetowej.

Nie uzywac produktu, jesl jeden z elementow jest
uszkodzony.

LADOWANIE

tualne ryzyko. Dzieci nie moga bawi¢ sie
c i ja nie moga byé
przez dzieci. Nie stosowaé na spuchniete ani zaognione
obszary skory.

Przed uzyciem zdejmij kolczyki i bizuterie z okolic
narzadéw piciowych

Trzymaj produkt z dala od dzieci.

Przed uzyciem i po uzyciu produktu nalezy zawsze go
wyczyécié zgodnie z instrukcja obstugi.

Aby uniknac uszkodzenia produktu, nie nalezy wystawia¢
produktu ani baterii na dziatanie temperatur powyzej
45°C, demontowa¢ ani naraza¢ na uszkodzenia mechan-
iczne lub elektryczne.

Wspétdzielenie zabawek seksualnych moze prowadzi¢

do transmisji choréb przenoszonych droga piciowa. Nie
nalezy wspotdzielic zabawek seksualnych z zadna osoba
2 wyjatkiem partnera/partnerki. Jesli to konieczne, nalezy
stosowaé z partnerem/partnerka $rodki ochronne. Nie
uzywaé zabawki w przypadku wykrycia peknie lub oznak
uszkodzenia powtoki

Produkt moze byé uzywany tylko zgodnie z przeznacze-
niem. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania

Przed pierwszyn i nalezy
sprawdzi¢ lokalny poziom napiecia, poniewaz lokalne
napiecie sieciowe nie moze przekracza¢ maksymalnego
napiecia sieciowego wskazanego na fadowarce.
Urzadzenie moze by¢ tadowane tylko z uzyciem bezpiec~
2nego bardzo niskiego napiecia, zgodnie z oznaczeniem
na urzadzeniu.

Nie nalezy uzywac ani czysci¢ produktu podczas
tadowania bateri

Nigdy nie zanurzac fadowarki ani przewodu fadujacego w
wodzie ani innych plynach

To urzadzenie zawiera niewymienne baterie.

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.

Po kazdym fadowaniu nalezy odfaczy¢ przewdd tadujacy
od obwodu
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Nie modyfikowa,
rzucac baterii ani poddawat ich innym niepotrzebnym
wstrzasom.

Nie tadowac baterii, ktére nie moga by¢ dotadowywane.
Nie wkiadac baterii do ust. W przypadku pofknigcia



